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Prva slovenska filmska fovama

V. Bester, atelie ,Helios”
Ljubljana

propagandni oddelek
za industrijo in obrt

prevzema in izdeluje vsakovrstno film-
sko reklamo po naravi in po nacrtih.

Predvajanje v vseh vedjih kinematografih v Jugo-
+ slaviji ter po dogovoru tudi v inozemstvu.




Spored za 22. teden.

Drama
Sreda, 8. marca — Svet. E
Cetrtek, 9. marca — Hamlet. lzven.
Petek, 10. marca — Dramska predstava v op. gled.
Sobota, 11. marca Marysa. D
Nedelja, 12. marca, popoldne ob 3. uri — Svet. lzven.
Nedelja, 12. marca, zve&er ob 8. uri
Prekrasne Sabinke. lzven.
Poned., 13. marca — Marysa. A
Torek, 14. marca — Zaprto.
Opera

Sreda, 8. marca — Plesna legendica.
z . Cavalleria Rusticana. &
Cetrtek, 9. marca — Evangeljnik. B
Petek, 10. marca — Dramska predstava

Zlahtni mes¢an. B
Sobota, 11. marca — Madame Butterfly. C
Nedelja, 12. marca — Dramska predstava

Zlahtni meséan, lzven.
pOned., 13. marca — Zaprto.

Torek, 14. marca — Trubadur. D



Zacetek ob 8. Konec ob 10.

SVET,

komedija v Stirih dejanjih. Srbski spisal Branislav Nusi¢,
prevel Cvetko Golar.

Reziser: DANILO.
Toma Melentijevi¢, uradnik v pokoju . g. Danilo.

Stana, njegova Zena . . . . . . . ga. Danilova.
Nada, osemnajstletna. . . . . . . gna. Zborilova.
Jelica, petnajstletna . . . . . . . gna. M. Danilova.
Sima Jeremi¢ . . . . . . . . . g. Strnisa.
Gospa Zivanovi¢eva . . . . . .ga. Juvanova.
Gospa Tomiceva . . . . . . . . ga. Rogozova.
Stojanovi¢ . . . . . « +« . .g.Drenovec.
Gospa Marta, n;egova teta. . . . . gna. Rovanova.
Glasbenphrutitelji o . S A igiDanes:

Tetka Katra . . . . . . . . . . gna. Rakarjeva.
AR at T e e gnass Gorjupova:
GRS - vt S e T e Pl

Dva nosaca.



1

Zagetek ob 8. Konec po 11.

HAMLET,

kraljevi¢ danski.

Zaloigra v petih dejanjih. Spisal William Shakespeare.
Poslovenil Ivan Cankar.

Reziser: O. SEST.

Klavdij, kral, danski . . . g. Gaberstik.
Hamlet, sin prejsnjega in netak sedan;cga kralju . g. Rogoz.
Polonij, prvi komornik < ISAF . . g. Loénik.
Laertes, njegov sin g. Kralj.
Horacu, Hamletov prijatelj g. Petek.
oltimand, g. Markic.
Kornelij, l g. Bitenc.
ozenkranc, dvorniki g. Drenovec.
Gildenstern, g. Zeleznik.
Osrik, g. Strnisa.
zlemu. i I e g. mu(rjgelj.
arcel, | S g. Medven.
Bernardo,| Castnika | g. Subelj.
Francisko, vojak : ; : g. Smerkol.
ajnold, sluga Polonucv = N v g. Cesar.
ortinbras, kraljevi¢ norveski g. Gregorin.
Duh Hamletovega ocela, Pfejbnjkga kral;a Hamleta g. Terdic,
vornik . g. Medven.
Pryi Igralec g. Lipah.
rugi igralec _ $o, ) : . g. Subelj.
retji igralec 3 ' ; ; . g. Bitenc.
Igralka ; % . gna. Gorjupova.
Sluga . : . @ Murgelj.
Duhovynik . . . g. Marki&
Gertruda, kraljica danska in Hamletova mati- . ga. Danilova.
felija Polonijeva hei 2 s ’ ga. Sariceva.
Vi grobar . ; SR R L R L ATIe:
Drugi grobar : s e R U
Osebe v igri:
Efolog ' . . . . G W e . . g Bitenc.
Kralj . . ) : g. Lipah.
Kraljica = . ; : . . gna. Gorjupova.
Lucijan, kraljev necak S oMo e ’ g. Subelj.
Gospodije in gospé z dvora, castniki, vojaki, sluge.
Vr3i se Helsingérju na Danskem.-
Glasbo zlozil A. Balatka. — Po tretjem dejanju

daljSa pavza.
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Zacetek ob 8.

Marysa

Konec ob 10.

Drama v petih dejanjih. Cesko spisala Al in O. Mrstik,
poslovenil Fran Albrecht.

Lizal, kmet

Lizalka, Zena .

Marysa, hci

Rozara, dekla

Vavra, mlinar

France, rekrut

Horacka, njegova mati
Strouhalka, Marysina teta
Strouhal, njen moz
Marysina babica :
Krémar, Francetov varih .
Krémarica .

Pavel, mesarski pomocnik .

Hrdli¢ka, obcinski sluga .
Sodni sluga

Prvi |
Drugi | rekrut -
Tretji l I
Francelj |
Busek |
Vojtena |
Rozsivalka |
Hodlickova
Kristof, dninar

soseda ‘

dninarice : ‘

Reziser: O. SEST.

g. Sest.

gd¢. Rakarjeva.
ga. Rogozova.
gdc. Vera Danilova.
g. Gaberscik.

g. Drenovec.
gd¢. Rovanova.
ga. Wintrova.

g. Medven.

gdé. Sturmova.
g. Gregorin.

gd¢. Gorjupova.
g. Lipah.

. Plut.

. Strnisa.

. Markic.

. Bitenc.

Ll (= I (a T (o (=]

*
3

. Cesar.
. Subelj.

*
w*
1 »
*

*Q v

gd¢. Mira Danilova.
g. Cesar.

Rekruti, godci, kmetje, mnozica.

Kraj dejanja: moravska vas. — Tretje dejanje se vrsi dve
leti pozneje kot prvo.




Zacetek ob 8 Konec krog 10.

Prekrasne Sabinke

Zgodovinski dogodek v treh delih. Spisal Leonid Andrejev.

Prelozil O. S.
Reziser: O. SEST.
Scipion g. Rogoz.
Debeli Runl)an g Gabers¢ik.
Pavel Emilij g. Sest.
Agripina g. Cesar.
Prvi Rimljan g. Markic.
Drugi Rimljan g. Smerkol.
Ank Marcij . g. Pecek.
Prvi Sabinec o e . .. g. Murgelj.
Kleopatra . . . . Sy Ve e e aEoWINEIovas
Ty [T e e~ s e e gna. V. Danilova.
BUnonica = 5. . . o aTf e e . gNBLROVENIONS:
¥eronika . . . Sl e et gnias Rakarievss
Prva Sabinka . . . . . . . . . . gna. Sturmova.
DruQa Sabinka . < e -
Rimljani, Sabinci, Sabmke profesoun trobentadi.
Dejanje se vrsi za éasa ustanovitve Rima. I. in Ill. dejanje
v naselbini Rimljanoy, Il. v naselbini Sabincev.

@
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Zacetek ob 8. Konec po 10.

PLESNA LEGENDICA

Mimi¢na igra v enem dejanju. Po G. Kellerju priredil in
vglasbil Risto Savin.

Dirigent: A. BALATKA. Reziser: H. POLJAKOVA.
DAZAR I et h = o o meees s w2 - ganPoljakovat
ErOS ARG s R s e gna s Ghladkoval
T R R e vl e e S e d s d  Drénovec:
Narod.

V slikah:
SvaMarifas - -t . L o 0 L e s oo gacMencinova:
SvexCecillfar: . . . . . i o« en-.ogasRibieva;
israljEDavid ™ s g. Drenovec.

Godci, plesoci pan angelékl in angeli.

Kmetski ples plese gna. Nikitina in baletni zbor

Deloma nove dekoracije naslikal g. Skruzny.

Po zapiskih sv. Gregorija je bila Muza plesalka med svetniki
Kot dete dobrih stariev je bila prisréna devi¢ica, ki je marljivo
sluzila Materi bozji. Prepojena s strastjo nepremagljivega veselja
do plesa, je nepremotljivo plesala, kadar ni molila. Plesala je S
svojimi tovarisicami, z otroci, z mladeni¢i, pa tudi sama; plesala je
doma, po vrtovih in livadah. Kadar je sla k oltarju, je bil njen
korak bolj podoben ljubkemu plesu nego hoji, tudi pred cerkve
nimi vrati je v naglici nekoliko poplesala po gladkih mramornatih
ploscah.

V prazno kapelo, kjer se nahaja kip c¢udodelne Marije, vsto:
_pita Muza in Eros: Muza prinese cvetice v pocescenje Marije. Eros
hote Muzo nezno objeti, ona pa se mu rahlo izvije, poklekne pred
Marijo in poboZno moli. V temi se prikaze menih, stopi k Muzi, 10
prime za roko, povprasujo¢ jo, kako to, da tukaj plese. Muza mu
odgovori, da je nameravala s plesom Marijo castiti. Menih jo
vprasa, jeli bi hotela pustiti ples le za en dan? Potem bi se mogla
vse leto veseliti in plesati. Muza to obljubi. Nadalje vprasa menih: 4
Bi li hotela opustiti posvetno ljubezen in ples in rajsi ziveti Bogy,

b F



sluziti Mariji ter v vetnem Zvljenju rajati z nebeskimi cetami?
Muza se ne more odlogiti.
1. prikazen.
Menih se spremeni v kralja Davida, pokaze ji v podobi zemelj-
sko veselje, deklica naj voli. Muza postane Zalostna in odkloni.

2. prikazen.

Ko Muza premisljuje, zagleda v nebeskem raju angele, device
in sv. Cecilijo, ki sede k orglam in svira himno v ¢ast Matere bozje.
Muza je premagana, poda kralju roko, ter obljubi, kar on zahteva.
Pricne se ples angelov. Muzo micejo vabljivi ritmi, tezko vztraja
in konéno res zacne plesati. Prelomila je obljubo. Zacuje se grom,
ki postaja vedno silnejsi. Muza ple3e vedno hitreje in strastneje,
Viti se z besno brzino. Vstopivsi Eros hote Muzo resiti, ona pa se
Mu iztrga in plese dalje po kapeli, katero razsvetlujejo 3vigajoce
strele. Ljudstvo isce pred viharjem v kapeli zavetja ter preti Muzi,
ona prosi ¢udodelno Marijo pomogi.

3. prikazen.

Kip Matere bozje leske¢e v nebeski lué¢i. Muza kle¢i pred njim.
Odpro se nebesa, sv. Cecilija, kralj David in angeli se prikaZejo.
Mati bozja slopi k deklici in jo odvede v nebesa. Polagoma izgine
Nebeska prikazen, pred Marijinim kipom lezi mrtva Muza.



Zacetek ob 8. Konec ob 10.

Cavalleria rusticana

Opera v 1 dejanju. Besedilo napisala po G. Verdi, G. Tar-

gioni-Tozzetti in G. Menasci. — Vglasbil Pietro Mascagni.
Dirigent: A. NEFFAT. Reziser: G. TRBUHOVIC.
Santuzza (sopran) . . .° : . ga. Lewandovska.
Lola (mezzo-sopran) .. . . . . ga. Trbuhoviceva.
flapddor{tetor) ™m0 T o . g. Drvota.

Alfio’(baniton) - .. = & <. 5. L. s.qg.Bagroy.

Lucia (alt) . . . . . . . . . . . gna. Kalouskova.

Vascani in vascanke.

Godi se danasnje dni na kmetih v Siciliji.

Prva vprizoritev v Rimu . 1890.

Turiddu je bil, preden je 3el k vojakom, zarocen z Lolo, sedaj
zeno Alfija. Po kontani vojaski sluzbi se je Turiddu vrnil domov.
in ker je nasel Lolo poro¢eno, si je poiskal drugo dekle, Santuzzo:-
Kmalu pa se mu je srce zanjo ohladilo in vzplamtelo spet za Lolo.
— Predigro prekine podoknica — siciliana, ki jo poje Turiddu
svoji Loli. Velika no¢ je, ljudstvo se zbira pred cerkvijo, pojeé:
vesele¢ se lepega spomladanskega jutra, in odide. Santuzza hote
govoriti s Turiddom, vprasa njegovo mater Lucijo, kje da bi 42
nasla, mati pravi, da je odSel v Francofonte, Santuzza pa ji odg?®
vori, da so ga videli pono¢i na vasi.

Voznik Alfijo prihaja po daljsi odsotnosti spet domoy, sovad
3¢ani ga veselo pozdravijo, in ko se v cerkvi zaéne sluzba boZj&
odijejo v cerkev, Alfijo pa gre domov.

Santuzza je pricakala Turidda, prosi ga naj se )i ne izneverl
oéita mu ljubezen do Lole. Turiddu pa je ne poslusa. Na poti ¥
cerkey pride mimo Lola, Turiddu hoce Z njo, ali Santuzza mu 1@
zabrani. Ves razjarjen jo nato Turiddu siloma pahne s poti in odid®
v cerkev.

Santuzza misli na osveto, zato ji je Alfijo bas dobrodosel
Pove mu, da jo je oskrunil Turiddu, ki zapeljuje zdaj Lolo AMijo




~ prise’e, se danes mascevati se in odide. Ljudstvo zapus€a cerkev,
Z njimi Turiddu in Lola. Pred gostiino veselo pojo in pijo. Vsi
pozdravijo prihajajoc¢ega Alfija, Turiddu mu ponudi polno ¢aso,
ki jo pa Alfijo odkloni, reko¢ da je zanj to vino strup. Turiddu
~ izlije vino Alfiju pod noge. potem ugrizne Alfija v uho v znamenje
dvoboja na noze. Turiddu poklice svojo mater, se silno vznemirjen
~od nje poslovi in hiti na dvoboj. Kmalu se zatuje hrup in kri-

- €anje, ‘va¢anje prihite in povedd, da je bil ravnokar Turiddu
~ usmréen
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Zacetek ob 8. Konec ob 10.

EVANGELJNIK

Opera v 3. dejanjih. Pesnitev in glasbo zlozil Viljem Kienzl.
Za slovenski oder priredil Friderik Juvangié,

Dirigent : A. BALATKA. Reziser: G. TRBUHOVIC.

Friderik Engel, justicijar v samostanu

sv. Otmara (bas) o A T AR T
Marta, njegova necakinja (sopran) . . ga.lLevandovska
Magdalena, njena prijateljica (alt) . . . gna. Sterkova
Janez Freudhofer, ucitelj (bariton) . . g. Romanowski.
Matija Freudhofer, aktuar v samostanu,

njegov mlajsi brat (tenor) . . . . g. Sowilski.
Kozobrad, kroja¢ (tenor-buffo) . g. Trbuhovi¢.
Basar, puskar (bas-buffo) : . g. Zorman.
Aibler, star mescan (bas) . . . . g. Perko.
Njegova Zena (mezzosopran) .. . ga. Smolenskaja
Hubrovka (sopran) . . . .. . ga.Trbuhoviceva.
Janko, mladeni¢ (tenor) . . . . . . g. Mohoric.
Decek (sopran) . . . . . . . gna. Koreninova
MNoé¢ni &uvaj (bas) . . . . . . .. g lianc
Cunjarica (mezzosopran) . . . . . . gna.Lumbarjeva

Lajnar, otroci, mescanje, kmetje, hlapec.
1. dejanje se godi v samostanu sv. Otmara na Spodnjem
Avstrijskem leta 1820; 2. in 3. dejanje se vrdita 30 let po-
zneje na Dunaju. — Prva vprizoritev 1. 1895. v Berlinu.

l. dejanje. V opatiji pri sv. Otmarju Zivita brata Matija in Janez,
prvi aktuar, drugi ucitelj. Oba ljubita Marto, héer samostanskega
oskrbnika, ki je pa vdana le Matiji. Janez zatoZi brata pri oskrbniku,
ki v svoji jezi odpusti Matijo iz sluzbe.

Marta in Matija jemljeta slovo in si prisegata vecno zvestobo, Janez
prisluskuje in sklene iz zavisti pogubiti lastnega brata. V ta namen
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Zaneti ogenj v samostanu, in ko hiti Matija na pomée¢, so ljudje
mnenja, da je on poZigalec, ¢es, da se je hotel madcevati radi odpusta
iz sluzbe.

2. dejanje. Trideset let pozneje najdemo Matijo na dvoriséu
dunajske hise, kjer oznanja evangelij in pobira mile darove. Magda-
lena, prijateljica Martina izza mladih dni, ga spozna. Matija ji pove,
da je pretrpel po nedolznem dvajset let v jeci. Prisedsi iz nje je
zvedel, da si je bila Marta v obupu vzela Zivljenje. Odslej potuje kot
evangeljnik in Zivi od milod¢ine.

3. dejanje Magdalena je streznica pri Janezu, ki lezi na smrt
bolan v mali izbi. Bolezen ga muci in pece ga vest. Tu zacuje glas
evangeljnikov. Magdalena ga mora poklicati k bolniku, ki svojega brata
ne spozna Janez mu razodene svoj zlocin in prizna, da je unidil
Zivljenje rodnemu bratu. Matija po hudem notranjem boju pove
Janezu, kdo da je, in umirajotega brata njegovega greha odveze.



Zacetek ob 8. Konec ob 11.

ZLAHTNI MESCAN

komedija s plesom in petjem v petih dejanjih. Spisal Mo-
liere. Za slovenski oder priredil Frid. Juvancic. Glasbo s
porabo starih francoskih motivov zlozil L. M. Skrjanc.

Reziser: B. PUTJATA. Dirigent: A. NEFFAT.
Jourdain . . . AT il .. g. Putjata
SO PAAT KA S N .. ga. Danilova
Lucila, njiju hai . ... .. ga. Sariceva

. Cléonte, njen &astivec . . . . . . g.Zeleznik
Markiza Dorimena . . .. . ga. Skerlj- Medvedova
Grof Dorante, njen l]ubcek : . g. Drenovec
Nikola, sluzkinja pri Jourdainovih . g. Juvanova
Covielle, sluga Cléontov . SO
ptelifgiasber N e o LG LA g Danilo
Njegov ucenec . . . . . . . . ga. Lewandovska
Ucitelj plesa . . . ARG, . g. Subelj
Ucitelj borenja . B . g. Gregorin E
Ucitelj modroslovja . . s neskgibanes '
RIVIRBVECH AR S e, .. . . g.Mohori¢
Dugiipevec:. . % . . . . . g.Tergi¢
dretji'pevec - . « ¢ 4« . ¢ « « . g Zupan
Raviais o & . . . .. . . .gna. Kalouskova
Kroja¢ . . SR S sl g e Lipah
Krojaski vajenec % e .. . gna. Gorjupova
SSTIRIRICAT g ol 2L o g. Bitenc
Drugislakaj’ s = 40 ol e o . g. Kudri¢
PRBTRERT S e 0 T P s T Kl

Pojoci in plesoci Turki. Pojoci dervisi. Pevci. Plesavci, kro-
jacki, vajenci, kuharcki.

Plese je nastudirala ga Poljakova. Plesejo ga. Poljakova
in baletni zbor.

Kraj: Jourdainov dom v Parizu. Cas: XVII. stoletje.



Zagetek ob 8. Konec po 10.

Madame Butterfly

Opera v treh dejanjih. Besedilo po japonski tragediji na-
pisala L.lllica in G. Giacosa. Vglasbil G. Puccini.

Dirigent in reziser: F. RUKAVINA.

Madame Butterfly (Cio-Cio-San) . . . . gna. Thalerjeva.
Suzuki, njena sluzabnica : . gna. Sterkova.
F. P. Pinkerton, ¢astnik mornarice S. U. A. g. Kovac.

Kate Pinkerton . . . . .. ga.Smolenskaja.
Sharpless, ameriski konzul v Nagasaki g. Romanowski
Goro g. Bratuz

Princ Yamadori . : : . g. Terci¢

e e e e e . g. Bagrow.
Yakuzide g. Simong¢ic.
Komisar g. Zorman.
Uradnik B e .. g. Drenovec
Mati Cio-Cio-Sane . . : A . ga. Lumbarjeva.
Sestri¢na Cio-Cio-Sane . . : .. gna.Koreninova.

Sorodniki, prijatelji in prijateljice Cio-Cio-Sane, sluge.

Godi se v mestu Nagasaki na Japonskem dandanes.

Zopet Puccini na nasem odru. Priznajmo, vsi radi poslusama
Njegovo glasbo, ki res osvaja srca poslusalcev. Veliki mojster, ki nas
Je v tekoci sezoni ocaral s svojo Boheme, v prosli s Tosko, nas je
Nova posetil. Dale¢ nekje so njegove misli, dale¢ kjer se dviguje

:"dsni Nagasaki sredi krizantem in ¢resenj na divnem gricku v mali
i8ici.

Prelepa mala Butterfly pride, spremljana od prijateljic, pozdravit
d°5pelega mornarskega castnika Pinkertona, ki se raduje s svojim
Prijateljem Sharplessom krasote narave in vZiva nje care. Mladi Ame-
leane’c se v 3ali hote zeniti na ,devetstoindevetdeset let" kot je ja-
Ponski obic¢aj, a iz te 3ale nastane resnica. Komisar nastopi in na-
Nani navzotim, da Cio-Cio-San in F. P. Pinkerton stopita v zakon,
- f@r potrdita z lastnoro¢nimi podpisi. Nato se praznuje svatba. A na-

i her
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3

enkrat se cuje iz dalje glas Bonza in sorodnikov male Butterfly ki

prihaja vedno blizje in proklinja nevernico. Vsi odidejo. No¢ nastane.

Iz pristana vstaja megla, lucke migljajo, vse je tiho, tupatam vzblesti
zvezda. Prokleta a sre¢na Butterfly is¢e v objemu svojega Zenina po-
zabljenja in srece,

Pinkerton odpotuje.

Mnogo ¢asa mine. Butterfly zivi zapuicena s svojo sluzkinjo
Suzuki sredi cvetotega gaja v hiSici na gricku v Nagasaki. Obljube
Pinkertona so pozabljene, a ona mu ostane zvesta. Roko princa Yama-
dori odkloni. Mestrpna postaja. Tedaj ji Sharpless prinese pismo in
ji pove, da Pinkerton prihaja. Cul se bo topov strel in ona bo sre¢na!
Ze ga zre pred svojimi o¢mi. V tezkem pricakovanju, ukaze Suzuki
naj natrga cvetlic ki jih potem natrosita po sobi da jo omami njih dub,
a svatbena halja, ki jo oblece naj budi spomine na ono sre¢no no&

Tako ¢akata Zenski z otrokom Cio-Cio-Sanini v hisici vso dolg®
no¢. Kdaj pride zazeljeni?

Dani se. Zora vstaja. Vse ozivlja. Butterfly e vedno caka odkod
pride on, ljubljeni. Kaj bo rekel? Kako bo vesel ko zagleda svoje dete?

Pa Pinkerton je Ze davno pozabil malo Japonko in se poroﬂI
z bogato miss Kate, ki izve o razmerju svojega moza in prosi malo
Butterfly odpusc¢anja.

Tega ona ne prenese in si konca Zivljenje.
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Zacetek ob 8. Konec ob 11.

TRUBADUR

(IL TROVATORE)

Opera v 4. dejanjih. Besedilo spisal S. Cammerano, prevel
A Stritof. Vglasbil G. Verdi.

Dirigent: A. NEFFAT. Reziser: F. BUCAR.
Grof Luna (bariton) : g. Romanowski.
Leonora (sopran) . . . . . . ga. Lovsetova.
Ineza, njena druzica (mezzo-sopran) . ga. Smolenskaja.
Rzucena, ciganka (mezzo-sopran) . . gna. Sterkova.
Manrico, njen rejenec, trubadur (tenor) g. Drvota.

Ruiz, njegov, prijatelj (tenor) . . . g. Mohorié.
Ferrando, nacelnik grajske straze (bas) g. Zupan.
Ciganski poglavar (bariton) . . g. Perko.

BRI (tenior) ~ % s s e g. Simongéi¢.

Sluzin¢ad, spremstvo, vojaki, cigani. Godi se deloma v
Biskaji, deloma v Aragoniji v 15. stoletju.
Prva vprizoritev leta 1853 v Rimu.

~

I. Ferrando pripoveduje strazi, da je imel stari grof Luna
dva sina. Mlajsega je bila neka ciganka zacarala. Ker so jo zato
Se2gali, je ugrabila njena h¢i RAzucena grofovo dete in ga baje iz
"faséevanja vrgla v ogenj. Po nalogu rajnega grofa, ki tega nikdar
Nl mogel verjeti, i¢e Ferrando zlotinsko ciganko. Premena.
€onora razodene Inezi, da ljubi Trubadurja. Grof Luna hoce zapeti
€onori podoknico. Srefa se s svojim tekmecem Manricom ter ga
POzove na dvoboj.

Il. Azucena pripoveduje Manricu grozne dozivijaje iz svoje
Preteklosti in mu odkrije svoje sovrastvo proti Lunovim. Manrico
Sklene maszevati se nad protivnikom. V tem pride sel s poroc¢ilom, da
M@merava eonora iti v.samostan, ker misli, da je Manrico mrtev.
Temena. Luna hoc¢e prepreciti Leonorin vstop v samostan. Man-
fI80 prihiti in odvede Leonoro

V taboris¢e grofa Lune privedo Azuceno, v kateri spozna Ferrando
2otinsko ciganko. Pre mena. Manricu in Leonori naznani Ruiz,

~ "3 vedejo Lunovi vojaki Azuceno na grmado. Manrico odide, da bi

0 resi,
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IV. Manrico je z Azuceno vred pal v roke Luni. Oba sta obsojena
.na smrt. Pred je¢o tozi Leonora. Z dvora se ¢uje mrtvaski zbor, iZ
je¢e Manricova pesem. —~ Premena. Leonora, ki je bila vzeld
strup, pride v je¢o po Manrica; on pa jo pahne od sebe, misle¢, da
mu je postala nezvesta. Ko Leonora umre, da Luna Manrica sezgali:
Azucena mu razodene grozno skrivnost: Bil je tvoj brat

-_— N6 i
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RAndrija Gerasic,

¢lan narodn. kazalista v Zagrebu, slavil je pretekli mesec
25letnico svojega gledaliskega delovanja. Poleg umetniske
kvalitete, ki jo slavijenec poseduje v veliki meri, poznan je
tudi kot plemenit znacaj in dober drug. Radi svoje iskre-
nosti in odlo¢nosti je bila njegova pot gledaliske karijere
Posuta s trnjem bridkih razocaranj in preZivel je mnogo
grenkih ur .. ...

Vsled nesoglasij z tedanjo upravo kazalista v Zagrebu,
je izstopil iz zavoda ter se napotil med ljudstvo, hodil je
Po vaseh in trgih ter recitiral po ljudskih Solah pesmi
svojih rojakov, besede svojega naroda, katerega ljubi tako
iskreno . . . . .

Vrnil se je v krog zagrebskega ensembla sSele I. 1919.
ob promeni uprave. . ...

Dne 19. febr. t. 1., je bila vprizorjena komedija , lako
Ti je na tom svijetu, dijete moje“ v proslavo njegove
25 letnice. Gledalisée je bilo nabito polno. Hrvatje poznajo
Predobro krizev pot igralca in so se izkazali naklonjene in

~ hvaleine v veliki meri. Predstavo so pocastili s svojo pri-
Sotnostjo vse prve osebnosti Zagreba in poklonjeno mu je
bilo mnogo krasnih daril, med njimi tudi svota 30.000 K
‘od mesta Zagreba ... Tako cenijo Hrvatje svoje zasluzene
dram. igralce. :

Dragi nam drug, sprejmi tudi od nas najsrénejse ce-
Stitke k Tvoji 25 letnici umetniskega delovanja, z vroco
Zeljo, da bi Ti bila bodo¢nost lepsa in hvaleznejsa od pre-
teklosti ! : Dnc.

Marysa.

Iragedija izbicanega srca mlade kmecke zenske, gle-
4 fiana skozi prizmo naturalisticnega temperamenta — to
~ J®& Marysa. Kako enostavna, tisockrat ponavljana je srce

-
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pretresujoca zgodba te kmecke lepotice! Hceri premoznega,
starega stiskaca, se ji je ogrelo srce ob pogledu na mla-
denisko, sloko postavo rekruta Franceta, sina siromasne
bajtarice. Kako bi mogel njen oce privoliti v tako zvezo!
To bi bilo protinaturno, takoreko¢ zoper vse najelemen-
tarnejSe zakone kmeckega razuma. Zakaj zdrava ljudska
pamet udi, da vzemi bogata h¢i sinu bogatinovega, ti,
bera&, pa se pordéi z bera€ico! Tudi stari lakomnik Lizal
ni drugega mnenja. Prav tisti dan, ko se France s svojimi
drugovi-rekruti poslavlja od doma, zbaranta Lizal za usodo
Maryse in jo odstopi v zakon Stiridesetletnemu udovcu,
mlinarju Vavri, pohotnezu, ki je spravil svojo rajno Zeno
v prerani grob in ki misli, da si s tem, ako dobi Maryso,
ne osvoji samo mladega, zdravja in zivljenja kipecega te-
lesa mladenke, ki mu bo vzburkala ¢utnost z novimi na-
sladami, marve¢ si tudi z doto nevestino opomore Ppri
svojem propadajoéem mlinu. Ampak Lizal — stari kmegki
skopec — je z lokavim oéesom do dna pogledal v mot-
njavo Véavrinih strasti in v njegove skrite racune ter pritiska
doto navzdol, navzdol — dokler se ne pobotata. In sredi
prizorov, slikanih s tako siroko, prepestro bujnostjo, da s@
vredni Zivopisnega copica Joze Uprke, velikega poeta barv-
nih simfonij slovaskega ljudskega zivijenja — se dopolni
usoda Maryse in se priéne obupna borba ljubecega zen-
skega srca, ki ga hocejo nasilno ukleniti v osovrazene mu
spone, raste in pada v kaskadah kréevitih krikov, protestoV
in samoobrambe, dokler se ne razlije v navidezno pokojn®
strugo resignacije — mrke, hirajoce brezupnosti, syetni-
skega trplienja in molcece vseodpovedi, ki pa se ob usod-
nem srecanju z nekdanjim svojim ljubljenim fantom vsd
zopet razvihari, ko v besnem, vse gonobeem sovrastv!
zakri¢i to bedno, preprosto, steptano in unieno srce svOl
ljuti gnev, ki se mahoma zavrsi s poslednjim svojim aktorm
— zlog¢inom . . . :
Nekaj kapljic tiste pristno ljudske in elementarno Vs€
&loveske krvi (prav ni¢ literarne in artisticne) — kot $€
pretaka na primer po aortah klasiénega Flaubertoved?
,Preprostega srca“, polje tudi po Zlah te bedne slovaske



kmetice. Vroca je ta njena kri, neokuzena, neracunajoca,
slede¢a edinole svojim naturnim principom in postavam,
kakor ¢ustvo vseh deviskih, preprostih ljudskih src. Kadar
ta srca s svojim pale¢im, zamoléanim Zarom tr&ijo v kon-
flikt 2 ledeno-rac¢unajo¢im razumom svojih soljudi in Z njih
kuznimi strastmi, s pohlepnostjo, lokavo grabezljivostjo,
licemerstvom — je katastrofa neizogibna. Kakor Zival, ki
e brezupno brani svojih ¢loveskih sovraznikov in suva z
fogovi, se otepa z repom in bije z nogami in vsem Zi-
Votom krog sebe, s predsmrtno grozo v oceh, dokler je
e zvezejo in ne pobijejo na tla, tako se brani in odbija
Marysa naskoke svojih napadalcev, dokler ne omaga. Brez
Umetno-genljivih in plehko-sentimentalnih solza, s kréevito
odpornostjo svojih zdravih instinktov in z enostavnim Zivim
Prepricanjem, ,da je tak zakon proti Gospodu Bogu, proti
Sveti cerkvi in proti vsemu“ se brani iti z neljubljenim
MoZem pred altar. Ko pa mu vzlic temu postane Zena
Porocena in je nje zakonska beda in sramota Ze o&itna
PO vsi vasi, nosi svoje breme in svoje nadloge s tisto Zi-
lavo, gluho in topo vztrajnostjo, kakor vlaci zival svoj
Prokleti tovor. Ne jedi in ne stoka in ne moléduje soéutja,
a v srcu globoko, podzavestno, se jame gibati in porajati
Njen strasni sen, ki ga molé pred vsem svetom. A ko
Pride njen mili fant nekdanji k nji, da jo pregovoriin od-
Pelie s seboj, stoji ona — kmetica — tako trdno zasidrana
Sredi syojih stoletnih vaskih tradicij, da zatré sl srca in
Ne more prelomiti obicajev svojih prednikov; pri svojem
MoZu ostane. Sele ko prikipi borba do viska in preti nje-
Ne€mu nekdanjemu ljubimcu smrt od njenega moza, ko ze
ni nobenega drugega izhoda ve¢, nego da voli njeno srce
Med Zivljenjem prijateljevim in Zivljenjem sovraznega, od-
Viatnega ji protivnika — njenega moza, stopi iz svoje
Necloveske pasivnosti in slepo slede¢ ukazom svoje deter-
Minizirane volje Zrtvuje samo sebe, s tem da zastrupi
SVojega moza.
To je ena najprimitivnejsih, najéistokrvnejsih ljudskih
dram, kar jih je zrastlo iz neobilnih kali naturalizma —
k’el genljive romantike, neresniéne sentimentalnosti, ste-
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reotipiziranih  Krjavljev in Pavlih, brez idealiziranih svetni-
kov in pretiranih hudi€ev v ¢loveski podobi, brez vsiljivih
naukov in zoprne tendenénosti, snovno zelo sablonska in
vsakdanja, a v umetniski izvedbi gola, surova groba in res-
niéna s prazniskim ozadjem pestrolike slovaske vasi. Znani
ceski literarni historik dr. Arne Novak imenuje Mary$0
.dramo silne dramati¢ne katarze, burnega sceniénega Ziv-
lienja, nasicenega s slovaskim koloritom, psiholosko pa lé
malo svojevrstno. V njej se jasno zrcali Mrstikov kult morav:
skega Slovaka, zemlje bles¢e¢ih barv in naglo izbruha
jo¢ih strasti, samobitne ljudske kulture in neugnane ZV:
lienjske radosti“. '

«Marysina“ dusevna oceta brata Mrstika sta bila V
svoji mladosti — zlasti mlajsi Vilem — vneta zagovornika
in pobornika naturalizma v ceski literaturi. Poleg ,Maryse”
sta skupno napisala se knjigo novel ,Bavinkove zene i
druge povesti“. Razen tega je Rlois izdal zbirko novel
,Dobre duse“, zelo znano ,Leto na vasi* in ,Slike s Tater"s
njegov mlajsi brat, pisatelj ostrega, burnega, polemiénegd
temperamenta, pa je med drugim napisal knjigo ,Majsk@
zagonetka“, slavospev ljubezni in pomladi, ciklus naturd:
listiénih povesti ,Sence“, zbirko aforizmov ,Zlata nit" in
druge.

.Marysa“ se je_prvi¢ uprizorila na praskem Narodnem
divadlu dne 9. maja 1894. in je v vlogi Lizala nastop”
slavni Mosna ter v vlogi Franceta nepozabni Vojan. Odt“.’!
se je stalno obdrzala na repertoarju ¢eskih gledalisc. Tud!
v nebogatem’ repertoarju nasih podezelskih gledalisc bi
mogla ,Marysa" — morda nekoliko skrajana in prirejen@
za manjso sceno — tvoriti ne samo umetnisko dostojno:
marve¢ tudi dokaj ucinkovito delo. F. A




Mﬂl‘guerilc Burna-Provins.

lz  Knjige za Tebe“ (Le livre pour toi).

Poslovenil RAlojz Gradnik.

Tvoj glas mi je slajsi od najslajse kantilene. On govori
V meni, on mezi v globine mojega bitja, ki te moli, on
Polzi laskajoé po moji misli in jo zadrZuje o¢arano.

Odkod prihaja on, Silvij, od Tvojih ust ali od moje
ljubezni?

Govori mi: moje o¢i se zapirajo, ko jih cujem, sreca
Poje v Tvojih besedah, od poZelenja drgetajo kakor jeca-
Jo&i golobi, govori mi, moje roke se tresejo.

Reci mi tiste ognjene besede, ki so zvezde in ki no¢
Sama jih ¢uje nad nama; reci mi tiste besede mraéné in
NeZne, ki se od njih tresem in ki bi ubijale, ¢e bi ne bile
Zvljenje !

Skloni se in govori, da se zemlja zabrise in bo krog
Mene kraljevalo veliko nebo, kjer se dviga edinstveni,
harmoniéni, Tvoj glas slajsi od najslajse kantilene!

-

Cesala sem svoje lase, zmrsene od mrzlice Tvojih ne-
Strpnih rok, zobcki od slonovine so jih pocasi razéesali,
las za lasom. :
~!'n moje dvignjene roke so padale nazaj od utrujenosti
N noéne blaznosti so se iztezale s tanko in uporno svilo,
ki se je Kréila.

Zdaj jih ne morem ne skodrati, ne scesati, ostali so
V lascivnem naboru, ki se upira z vso silo, vijejo se v valih
klubujoéih in globokih, ko divji hudourniki, in zasiceni od

Vojega besnenja, e ga hocejo.

Vrni se, porusi vse, kar sem napravila, jaz ti jih pre-
Puscam,

A jutri bos gladil z dolgiimi poljubi njih rjave kodrce

" Na syojih rjavih-prstih.
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M. KUSTRIN

LJUBLJANA

Tehnisko in elektrotehnidko podietje. Trgovind
s tehniskimi in elektrotehniskimi predmeti nd
drobno in debelo. Velika zaloga vseh vist
gumija, kolesne in avtomobilske pneumatiké:
Glavno zastopstvo polnogumastih obrotev
iz tovarne ,, WALTER MARTINY". Na razpolag®
je hydrauliéna stiskalnica za montiranje pol*
nogumijastih obrocev.

Centrala : Liubljana. Rimska cesta Stev. 2.
Telefon 3tev, 588. Brzojavi: Kustrin, Ljubljana:
Podruznice . Ljubljana, Dunajska cesta Stev, 20.
Telefon 3tev. 470.
Maribor, Juréi¢eva ulica Stev. 9. Telefon Stev, 133
Beograd, Knez Mihajlova ulica 3.
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O, 020

_PRIPOROCA SE RESTAVRACIJA
GLAVNI _KOLODVOR, LIUBLIANA
MATIJA_ DOLNICAR, RESTAVRATER
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é6é najbolisi sladkorcki
proti kaslju se dO°
bivajo v vsaki €
- karni in drogeriji. *

9 |

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIllIIl|IlllllllllllIIIIIIIHIIIIIIIIlllllllllllllllll"lllllll“lllIIIIIIlllllmmlllllllllll“"m‘.‘




FRANC BAR cuceo

. TELEFON ST. 407 :

v Sloveniji najvecja zaloga pisalnih strojev, barvnih
trakov, ogljenega papirja, razmnoZevalnih aparatov in
vseh pisarniskih potrebs¢in. — Prvovrstna mehani¢na
delavnica za popravila pisalnih in racunskih strojev.
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Kavarna ZVEZDA

(Fran Krapes) Ljubljana Kongresnitrg
Shajalis¢e gledaliske publike.
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Konkurenlne cenel

F. BRUMAT, Ljubliana
Vsakovisinomanuiakturo in_Ihaning

I po konkurencni ceni. !!
MESTNI TRG ST. 25. 1.

| 3UID IUDUINAUOY

SOVERSHA ESKONPTER BANKA

Deln. glavnica R 2. zakladi
cvonior” LIUBLIANA, Selemburgova 1l 1 ¢5smtor
lzvr3uje vse banZne posle najtocneje in najkulantneje.

Podruznice: Novo mesto, Rakek, Slovenjgradec.
TQleOnl §t. 146, 458. 0 s O Brzojavke: ESKOMPTNA




GOSPODIRSHA TVELA LIRLIAA

priporoca svojo veliko zalogo koloni-

jalnega in Specerijskega blaga, ceske
| in angleske manufakture in najflne15|h
L mesnlh |zdelkov =

LJUBLJANSKA KREDITNA BANKA

V LJUBLJANI, STRITARJEVA ULICA ST. 2
Brzoj. naslov: BANKA, LJUBLJANA Telef, st. 261 in 413
Delnidka glavnica: K 50,000.000° :-: Rezerve: K 45,000.000'—
Se priporo¢a za vse v bancno stroko spadajoée posle

Podruznice: BREZICE, CELJE, GORICA, KRANJ, MARIBOR,
NOVI SAD, PTUJ, SARAJEVO, SPLIT, TRST

=
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Krojaski atelje za gospode in dame

JOS. ROJINA, Ljubljana'

. Aleksandrova cesta st. 3
L—’:,/;]E!—"'H:H—‘\\j
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Parfumerija in galanterija. Specialna trgovina séetarskih
izdelkov. Edina zaloga jugosiovanskih Iigrainih Kkart

M. MINELIC

Selenburgova ul. LJUBLJANA  Selenburgova ul.




Najvedji davki

Vam nastanejo, ako ne gledate na to,
kie nakupujete!

Mnogo denarja si lahko
prihranite

ako kupujete blago za moske in zen-
ske obleke, perilo, trikotazo, posteljno

opremo i. t. d. v velikem skladis¢u
blaga veletrgovine

A. & E. Skaberne

Liubljana,
Mestni trg Stev. 10.




Natisnila ,Zvezna tiskarna“ v Ljubljani.



